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Tool Instruction

ACOPLAMIENTO DE PRUEBAS DE PRESION DE

ACEITE
4328344R1

Tool Number: 12-889-05

0000386061

Figura 1. Acoplamiento de pruebas de presién del aceite 12-889-05.

Propésito
Herramienta esencial utilizada para ayudar en las pruebas de presion de aceite.

Application(s)
Motor 2015 psi 8.8L

)

llE“. GOVERNMENT REGULATION: Los liquidos del motor (aceite, combustible y refrigerante)

pueden representar un peligro para la salud y el medio ambiente. Manipule todos los liquidos y
otros materiales contaminados (tal como filtros o trapos) de acuerdo con la normativa pertinente.
Recicle o deseche los fluidos del motor, filtros y otros materiales contaminados conforme a la
normativa correspondiente.

 —
)

1
Antes de realizar cualquier procedimiento, lea todas las instrucciones de seguridad en la seccion “Informacién sobre seguridad” de
este manual.
Siga todas las Advertencias, Cuidados y Notas.
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Application(s) (continua)

A ADVERTENCIA: Para evitar danos materiales, lesiones personales y/o la muerte, lea todas las
instrucciones de seguridad en la seccion “Informaciéon de Seguridad” del Manual de Servicio del Motor
o del Manual de Diagnéstico del Motor.

A ADVERTENCIA: Para evitar dafios a la propiedad, lesiones personales y la muerte, estacione el
vehiculo sobre una superficie plana y apague el motor, aplique el freno de estacionamiento e instale las
cunas a las ruedas para evitar que el vehiculo se mueva en ambos sentidos.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, utilice siempre proteccién ocular
al realizar tareas de mantenimiento.

Tool Contents

Tabla 1

Imagen Numero de herramienta Cant. Descripcion

Acoplamiento de pruebas

12-889-05 1 de presion de aceite
0000386062
NAYIETAR
4328344R1 1 Instrucc_:lones de la
herramienta

0000160075

Instructions

NOTA: El nivel de aceite del motor varia segun la temperatura del motor. Apague el motor por cinco
minutos.

1. Lleve el vehiculo al taller y estaciénelo en una superficie plana.

2. Ponga la transmisién del vehiculo en park (estacionamiento) o en punto muerto, ponga el freno de
estacionamiento y calce las ruedas.

3. Destrabe y abra el capé.
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Instructions (continua)

0000388881

Figura 2. Sensor de presion del aceite del motor (EOP)

1. Arnés
2. Sensor EOP
3. Adaptador

4. Acceda al sensor EOP (Figura 2, item 2). Consulte manual de servicio y el boletin de servicio
correspondientes o su equivalente para obtener instrucciones detalladas.

5. Desconecte el arnés del sensor (Figura 2, item 1).
NOTA: No intente retirar el adaptador de la lumbrera del sensor EOP.

6. Retire el sensor EOP del adaptador de la lumbrera del sensor (Figura 2, item 3).
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Instructions (continua)
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0000388882

Figura 3. Acoplamiento de pruebas de presidon de aceite.

Tuberia del manémetro
Accesorio
Adaptador

Instale un adaptador de pruebas (Figura 3, item 2) en el adaptador de la lumbrera del sensor (Figura 3,
Item 3). Apriete el adaptador firmemente.

Instale la linea proveniente del medidor de presidn de aceite (Figura 3, item 1).

Consulte el manual de servicio y el boletin de servicio correspondientes o su equivalente para ver los
detalles del procedimiento de prueba.

Retire la linea del medidor de presién de aceite.
Retire el acoplamiento de pruebas de presion de aceite.

Instale el sensor EOP (Figura 2, item 2) en el adaptador de la lumbrera del sensor. Consulte manual de
servicio y el boletin de servicio correspondientes o su equivalente para obtener instrucciones detalladas.

Conecte el arnés del motor (Figura 2, item 1) al sensor EOP.
Cierre y enganche el cap6 (cofre).

Quite el calce de las ruedas.

Informaciéon de contacto

Si desea pedir herramientas adicionales o necesita piezas de reemplazo, favor de consultar el Catalogo de
herramientas de mantenimiento de Navistar. Si tiene preguntas, inquietudes o comentarios, por favor péngase
en contacto con el Centro de servicio de herramientas de Navistar:

Envie un archivo de caso IKNow de herramienta de servicio
Teléfono: 800-365-0088 (numero gratuito)
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